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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2015/1375,
10. august 2015,
millega kehtestatakse erieeskirjad liha ametlikuks kontrollimiseks keeritsusside (Trichinella) suhtes

(kodifitseeritud tekst)

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 29. aprilli 2004. aasta méarust (EU) nr 854/2004, millega kehtestatakse
erieeskirjad inimtoiduks ettenihtud loomsete saaduste ametlikuks kontrollimiseks, (') eriti selle artikli 18 punkte 9 ja 10,

ning arvestades jargmist:

(1)  Komisjoni mddrust (EU) nr 2075/2005 (%) on korduvalt oluliselt muudetud (). Selguse ja otstarbekuse huvides
tuleks konealune mairus kodifitseerida.

(2)  Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirusega (EU) nr 853/2004, (‘) méirusega (EU) nr 854/2004 ning Euroopa
Parlamendi ja ndukogu miirusega (EU) nr 882/2004 (°) on kehtestatud tervishoiunduded ja eeskirjad loomset
paritolu toidu suhtes ning ndutavad ametlikud kontrollid.

(3)  Lisaks nimetatud eeskirjadele tuleks kehtestada konkreetsemad nduded keeritsusside kohta. Kodusea, metssea,
hobuste ja teiste loomaliikide liha v6ib nakatuda keeritsussi perekonnast parinevate timarussidega. Keeritsussidega
nakatunud liha tarbimine vdib p&hjustada inimestel rasket haigust. Tuleks rakendada meetmeid, et hoida dra
keeritsussidega nakatunud liha tarbimisest tulenevad haigused inimestel.

(4)  Kdéesolevas mdidruses tuleks sitestada eeskirjad proovide vdtmiseks keeritsussi (Trichinella) suhtes vastuvdtlike
liikide rimpadelt, et teha kindlaks ettevotete ja bioturvarithmikute staatus ning liha liitu importimise tingimused.
Samuti tuleks selles ette ndha referentmeetodid voi samaviirsed meetodid keeritsussi avastamiseks riimpadelt
voetud proovides.

(5)  Selleks, et holbustada lihaldikusettevotete tood, siis site, mis teatavatel tingimustel lubab kodusigade riimpade
tikeldamist keeritsussiuuringute tulemuste selgumiseni, peaks samadel tingimustel kohalduma ka hobuseriimpade
titkeldamiseks.

(6) 22. novembril 2001 vdttis rahvatervisega seotud veterinaarmeetmete teaduskomitee vastu arvamuse
trihhinelloosi, epidemioloogia, mairamismeetodite ja keeritsussivaba seakasvatuse kohta. 1. detsembril 2004
esitas Euroopa Toiduohutusameti (,toiduohutusamet”) bioloogilise ohu teaduskomisjon (BIOHAZ) oma arvamuse
keeritsusside voi tsiistitserkidega nakatunud liha inimtoiduks kasutamist véimaldavate killmutusviiside sobivuse ja
tiksikasjade kohta. 9. ja 10. martsil 2005 vdttis bioloogilise ohu teaduskomisjon vastu arvamuse riskihindamise
kohta, tapaloomade kontrollimise iimbervaatamise osas keeritsusside viikese levimusega piirkondades.

(7) 3. oktoobril 2011. aastal vottis toiduohutusamet vastu teadusliku arvamuse rahvatervise selliste ohtude kohta,
mida tuleb hdlmata lihakontrolliga (sealiha) (). Selles arvamuses madratles toiduohutusamet keeritsussi sealiha

(") ELTL 139, 30.4.2004, 1k 206. .

(*) Komisjoni 5. detsembri 2005. aasta maarus (EU) nr 2075/2005, millega kehtestatakse erieeskirjad liha ametlikuks kontrollimiseks
keeritsusside (Trichinella) suhtes (ELT L 338, 22.12.2005, 1k 60).

() vtV lisa. )

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 29. aprilli 2004. aasta méirus (EU) nr 853/2004, millega sitestatakse loomset péritolu toidu hiigieeni
erieeskirjad (ELT L 139, 30.4.2004, 1k 55). B

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 29. aprilli 2004. aasta madrus (EU) nr 882/2004 ametlike kontrollide kohta, mida tehakse sooda- ja
toidualaste digusnormide ning loomatervishoidu ja loomade heaolu kisitlevate eeskirjade tditmise kontrollimise tagamiseks (ELT L 165,
30.4.2004, 1k 1).

(°) EFSA Journal (2())1 1); 9(10):2351 [198 1k], avaldatud 3. oktoobril 2011.
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tarbimisega seotud keskmise ohuna rahvatervisele ning jireldas, et seoses bioloogilise ohu kontrollimeetoditega
on seariimpade ohutuse tagamine mitmesuguste integreeritud ennetusmeetmete ja kontrolli rakendamise teel nii
pollumajandusettevdtetes kui ka tapamajades ainus viis tagada peamiste ohtude tdhusat kontrollimist.

(8)  Toiduohutusamet tegi keeritsussiga seoses kindlaks teatavad epidemioloogilised nditajad. Soltuvalt eesmargist ning
riigi epidemioloogilisest seisundist voib kdnealuseid niitajaid rakendada riigi, piirkonna, tapamaja voi pollumajan-
dusettevotte tasandil.

(9)  Toiduohutusamet tunnistab keeritsussi episoodilist esinemist liidus, peamiselt vabalt peetavate ja koduste sigade
puhul. Toiduohutusamet tegi ka kindlaks, et tootmisviis on ainus peamine ohutegur keeritsussi nakkuse puhul.
Lisaks nditavad esitatud andmed, et keeritsussi nakkuse oht ametlikult tunnustatud kontrollitud pidamistin-
gimustes elavate sigade puhul on kaduvviike.

(10) Maailma Loomatervise Organisatsioon (OIE) ei tunnista riikide voi piirkondade puhul rahvusvahelises kontekstis
enam kaduvviikese ohu staatust. Selle asemel seotakse selline tunnustamine ithe vdi enama konkreetseid
kontrollitud pidamistingimusi rakendavate pdllumajandusettevdtete bioturvarithmikutega.

(11)  Selleks, et parandada kontrollisiisteemi vastavalt tegelikele ohtudele rahvatervisele, tuleks keeritsussiohu
vihendamise meetmeid tapamajades, sealhulgas imporditingimusi, ning riikide, piirkondade v6i pdllumajanduset-
tevotete keeritsussinakkuse staatuse médramise tingimusi kehtestades votta arvesse, muu hulgas, rahvusvahelisi
standardeid.

(12)  2011. aastal teatasid Belgia ja Taani mairuse (EU) nr 2075/2005 kohaselt, et nende territooriumil on kaduvviike
keeritsussioht. Sellist kaduvviikese ohu staatust riigi voi piirkonna puhul enam ei tunnistata. Sellele vaatamata
tuleks Belgia ja Taani pdllumajandusettevdtetel ja bioturvarithmikutel, mis 1. juunil 2014. aastal rakendavad
kontrollitud pidamistingimusi, lubada kasutada selliste pollumajandusettevtete ja bioturvarithmikute suhtes
tehtud erandit ilma tiiendavate eeltingimusteta, nagu pideva asutuse poolsed ametliku tunnustamise jirgsed
tiiendavad nouded.

(13)  Tuleks ette niha, et ettevotjad tagaksid surnud loomade kogumise, identifitseerimise ja transportimise ilma asjatu
viivituseta vastavalt Euroopa Parlamendi ja noukogu mdiruse (EU) nr 1069/2009 (') artiklitele 21 ja 22 ning
komisjoni médruse (EL) nr 142/2011 (3) VIII lisale.

(14)  Keeritsusside juhtumid inimestel (iilekantud ja autohtoonsed), sealhulgas epidemioloogilised andmed tuleb esitada
vastavalt komisjoni otsusele 2000/96/EU (%).

(15) Veterinaarjirelevalve ametnik peaks teabe pollumajandusettevotte kontrollitud pidamistingimuste ametliku
tunnustamise kohta lisama veterinaarsertifikaatidele, mis on ette nihtud ndukogu direktiiviga 64/432/EMU ()
liidusiseseks sigadega kauplemiseks ning komisjoni maidrusega (EL) nr 206/2010 () kolmandatest riikidest
kodusigade liitu importimiseks, et lilkmesriigid saaksid sigade tapmisel rakendada asjakohast korda liha
kontrollimiseks keeritsusside suhtes ja mitte ohustada sigade aretamise voi tootmisega tegeleva sihtettevotte
staatust.

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. oktoobri 2009. aasta méirus (EU) nr 1069/2009, milles sitestatakse muuks otstarbeks kui
inimtoiduks ettendhtud loomsete kdrvalsaaduste ja nendest saadud toodete tervise-eeskitjad ning tunnistatakse kehtetuks maarus (EU)
nr 1774/2002 (loomsete kdrvalsaaduste maarus) (ELT L 300, 14.11.2009, Ik 1). )

() Komisjoni 25. veebruari 2011. aasta médrus (EL) nr 142/2011, millega rakendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirust (EU)
nr 1069/2009, milles sitestatakse muuks otstarbeks kui inimtoiduks ettendhtud loomsete korvalsaaduste ja nendest saadud toodete
tervise-eeskirjad, ja ndukogu direktiivi 97/78/EU seoses teatavate selle direktiivi alusel piiril toimuvast veterinaarkontrollist vabastatud
proovide ja ndidistega (ELT L 54, 26.2.2011, Ik 1). )

(*) Komisjoni 22. detsembri 1999. aasta otsus 2000/96/EU nakkushaiguste kohta, mis kuuluvad jarkjargulisele hdlmamisele {thenduse
vorgustikuga vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu otsusele 2119/98/EU (EUTL 28, 3.2.2000, Ik 50).

(*) Noukogu 26. juuni 1964. aasta direktiiv 64/432/EMU thendusesisest veiste ja sigadega kauplemist mdjutavate loomatervishoiu
probleemide kohta (EUT 121,29.7.1964,1k 1977).

(*) Komisjoni 12. mértsi 2010. aasta médrus (EL) nr 206/2010, millega kehtestatakse nende kolmandate riikide, territooriumide voi nende
osade loetelud, kust on lubatud Euroopa Liitu tuua teatavaid loomi ja vérsket liha, ning veterinaarsertifitseerimise néuded (ELT L 73,
20.3.2010, Ik 1).
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(16)  Selleks et tagada kiesoleva mairuse nduetekohane kohaldamine, tuleks asjakohastes imporditingimusi kisitlevates
digusaktides loetleda kodusigade voi nende liha ekspordiga tegelevad kolmandad riigid, kui kdnealused riigid
kohaldavad kodusigadelt keeritsusside suhtes proovide votmise erandeid ja kui péllumajandusettevotted voi
bioturvarithmikud on ametlikult tunnustatud kontrollitud pidamistingimusi rakendavaks ettevotteks.

(17)  Keeritsussiuuringut kasitlev terviseohutuse kinnitus tuleks lisada veterinaarsertifikaatidele, mis on kaasas virske
lihaga vastavalt méérusele (EL) nr 206/2010, lihavalmististega vastavalt komisjoni otsusele 2000/572/EU (') ja
lihatoodetega vastavalt komisjoni otsusele 2007/777/EU (3).

(18) Keeritsusside avastamiseks virskes lihas on heaks kiidetud mitmed laboratoorsed meetodid. Koondproovide
tehisseede meetodit magnetsegaja kasutamisega soovitatakse kui rutiinsel kasutamisel tookindlat meetodit.
Parasiitide analiiisimiseks kasutatavate proovide kogust tuleb suurendada, kui proove ei ole vdimalik koguda
vastsete meeliskohtadest ja kui loomaliigi voi tiiiibi nakatumise risk on suurem. Trihhinelloskoopiline uurimine ei
suuda avastada mittekapseldunud keeritsussi liike, mis nakatavad kodu- ja metsloomi ning inimesi ega sobi enam
miédramismeetodiks. Teised meetodid, niiteks seroloogilised testid, vdivad osutuda kasulikuks seire teostamisel,
kui ELi referentlaboratoorium on testid kehtivaks tunnistatud, kui komisjon on laboratooriumi mdairanud.
Seroloogilised testid ei sobi keeritsussinakkuse avastamiseks inimtoiduks mdeldud iiksikloomadelt.

(19)  Eradriithingud on hakanud tootma uusi seadmeid, milles kasutatakse Trichinella mairamiseks vérdlusmeetodiga
samavéirset tehisseedemeetodit. Vastavalt sellise arenguga kinnitati toiduahela ja loomatervishoiu alalise komitee
16. detsembri 2008. aasta koosolekul iihehdilselt uute tehisseedemeetodil tootavate Trichinella madramise
seadmete valideerimise juhised.

(20)  Konealuste juhiste alusel, 2010. aastal valideeris ELi parasiitide referentlabor uue meetodi Trichinella midramise
kodusigade puhul juhendi nr EURLP_D_001/2011 (%) kohaselt.

(21)  Liha kilmutamine kindlatel tingimustel vdib olemasolevad parasiidid tappa, kuid teatavad ulukitel ja hobustel
esinevad keeritsussiliigid on soovitusliku temperatuuri ja aja kombinatsioonidega libiviidavate killmutamiste
suhtes resistentsed.

(22)  Pidev kodusigade, metssigade, hobuste ja rebaste v&i teiste indikaatorloomade seire on oluline vahend muutuste
hindamiseks haiguse levimuses. Vastavate vaatluste tulemused tuleks esitada aasta aruandes kooskolas Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiiviga 2003/99/EU (*).

(23) Kdesolevas médruses on iildjuhul keelatud kodusigade liha tapamajadest vilja viia seni, kuni keeritsussiuuringu
tulemus on edastatud ametlikule veterinaararstile. Siiski on asjakohane ndha ette, teatavatel rangetel tingimustel,
kasutada tervisemarki ja liha transportimiseks vilja viia enne, kui tulemused on selgunud. Sellistel tingimustel on
eriti tdhtis, et padev asutus kontrolliks, kas ringlusse lubatud liha on kogu aeg tiielikult jilgitav.

(24) Madrust (EU) nr 853/2004 ei kohaldata ulukite ega ulukite liha suhtes, mida tarnitakse otse 18pptarbijale voi
kohalikesse jackaubandusettevitetesse, mis varustavad otse 10pptarbijaid. Seepirast peaks olema liikmesriikide
iilesanne votta vastu siseriiklikud meetmed, millega vihendatakse riski, et keeritsussidega nakatunud metssea liha
jouab 1dpptarbijani.

(25)  Kdesolevas mairuses sitestatud meetmed on kooskdlas alalise taime-, looma-, toidu- ja so6dakomitee arvamusega,

(1) Komisjoni 8. septembri 2000. aasta otsus 2000/572/EU, milles sitestatakse loomade ja inimeste terviseohutuse nduded ja veterinaarser-
tifikaadid hakkliha ja lihavalmististe importimiseks kolmandatest riikidest (EUT L 240 23.9.2000, 1k 19).

() Komisjoni 29. novembrl 2007. aasta otsus 2007/777 [EU, millega kehtestatakse looma- ja inimtervishoiu nduded ning niidissertifikaadid
inimtoiduks ettendhtud lihatoodete ja toodeldud magude, pdite ja soolte importimiseks kolmandatest riikidest ning tunnistatakse
kehtetuks otsus 2005/432/EU (ELTL 312, 30.11.2007, Ik 49).

() http://www.iss.it/crlp/index.

(*) Euroopa Parlamendi ja nouﬁogu 17. novembri 2003. aasta direktiiv 2003/99/EU zoonooside ja zoonootilise toimega majurite seire
kohta, millega muudetakse ndukogu otsust 90/424/EMU ja tithistatakse ndukogu direktiiv 92/11 7 [EMU (ELT L 325, 12.12.2003, 1k 31).


http://www.iss.it/crlp/index.php
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

I PEATUKK

ULDSATTED
Artikkel 1
Moisted

Kiesolevas médruses kasutatakse jirgmisi moisteid:
1) ,keeritsuss” tdhendab mis tahes imarussi, mis kuulub keeritsusside (Trichinella) perekonda kuuluvate liikide hulka;

2) ,kontrollitud pidamistingimused” tihendab loomakasvatuse liiki, kus sigu peetakse toidukditleja poolt pidevalt
kontrollitud s66tmis- ja elamistingimustes;

N
~

,bioturvarihmik” on pollumajandusettevotete rithm, milles rakendatakse kontrollitud pidamistingimusi. Kaiki
litkmesriigi pollumajandusettevtteid, milles rakendatakse kontrollitud pidamistingimusi, voib pidada itheks bioturva-
rithmikuks.

11 PEATUKK

PADEVATE ASUTUSTE JA TOIDUKAITLE]ATE KOHUSTUSED
Artikkel 2
Riimpadelt proovide votmine

1. Kodusea riimpadelt tuleb tapamajades osana tapajdrgsest kontrollist proove vdtta jargmiselt:
a) keeritsussi suhtes uuritakse kdikide aretusemiste ja -kultide riimpasid vdi vihemalt 10 % iga sellise pdllumajandu-
settevOtte poolt igal aastal tapamajja saadetud loomade riimpadest, mis on ametlikult tunnustatud kontrollitud

pidamistingimusi rakendavateks;

b) keeritsussi suhtes uuritakse siistemaatiliselt koiki riimpasid pollumajandusettevdttest, mis ei ole ametlikult
tunnustatud kontrollitud pidamistingimusi rakendavateks.

Proov tuleb votta igalt riimbalt ja proovi tuleb kontrollida keeritsussi suhtes pideva asutuse méiratud laboris, kasutades
tiht jirgmistest madramismeetoditest:

a) Ilisa I peatiikis sdtestatud méddramise referentmeetod voi
b) Ilisa II peatiikis sdtestatud samavairne meetod.

2. Hobuste, metssigade ning teiste keeritsussi haiguskahtlusega kodu- ja metsloomade riimpadelt tuleb tapajirgse
uuringu osana tapamajades voi ulukiliha tootlevates ettevitetes siistemaatiliselt proove vdtta.

Proov vdetakse igalt riimbalt ja proovi uuritakse padeva asutuse mairatud laboratooriumis vastavalt I ja III lisale.

3. Keeritsussiuuringute tulemuste selgumiseni ja tingimusel, et toidukiitleja tagab tdieliku jalgitavuse, vdib tapamajas
vOi tapamajaga samas hoones paiknevas lihaldikusettevottes titkeldada kodusigade ja hobuste riimpasid kuni kuueks
titkiks.

Erandina esimesest 18igust ja pdrast padevalt asutuselt heakskiidu saamist voib riimpasid titkeldada tapamaja juures voi
eraldi asuvas lihaldikusettevdttes jargmistel tingimustel:

a) tegevus toimub pideva asutuse jirelevalve all;

b) riimba voi selle osade sihtkohaks ei ole rohkem kui iiks lihaldikusettevote;
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¢) lihaldikusettevote asub sama litkmesriigi territooriumil ning

d) positiivse tulemuse korral loetakse kdik osad inimtoiduks kdlbmatuks.

Artikkel 3
Erandid

1. Erandina artikli 2 I6ikest 1 on keeritsussiuuringutest vabastatud kodusea liha, mis on kooskdlas II lisaga labinud
kiilmutamise padeva asutuse jrelevalve all.

2. Erandina artikli 2 15ikest 1 on keeritsussiuuringutest vabastatud alla viienddalaste vodrutamata kodusigade riimbad
ja liha.

3. Erandina artikli 2 1oikest 1 voib keeritsussiuuringutest vabastada selliste kodusigade riimbad ja liha, kui loomad
parinevad pollumajandusettevottest voi bioturvarithmikust, mis on ametlikult tunnistatud kontrollitud pidamistingimusi
rakendavateks vastavalt IV lisale, kui:

a) kodusigadel, keda peetakse pollumajandusettevdtetes, mis on ametlikult tunnustatud kontrollitud pidamistingimusi
rakendavateks, ei ole viimase kolme aasta jooksul avastatud autohtoonseid keeritsussinakkuse juhtumeid ning selle aja
jooksul on pollumajandusettevotet artikli 2 kohaselt pidevalt kontrollitud voi

b) tapetud sigade populatsiooni pideval kontrollimisel saadud varasemate perioodide andmed nditavad vihemalt 95 %
kindlusega, et keeritsussi levimus ei iileta ttht juhtumit miljoni kohta konealuses populatsioonis, voi

¢) kontrollitud pidamistingimusi rakendav péllumajandusettevote asub Belgias voi Taanis.

4. Kui liikmesriik rakendab 16ikes 3 sitestatud erandit, teavitab asjaomane litkmesriik sellest komisjoni ja teisi alalise
taime-, looma-, toidu- ja soodakomitee liikmesriike ning esitab aastaaruande, mis sisaldab IV lisa II peatiikis osutatud
teavet. Komisjon avaldab erandit rakendavate lilkmesriikide nimekirja oma veebilehel.

Kui liikmesriik ei esita aastaaruannet v&i kui aruanne ei vasta kiesoleva artikli kohaldamise tingimustele, kaotab erand
asjaomase litkmesriigi jaoks kehtivuse.
Artikkel 4
Keeritsussiuuringud ja tervisemirgi kasutamine

1. Artiklis 2 osutatud riimpasid voi nende osi, v.a artikli 2 16ike 3 teises 16igus osutatud riimbad, ei tohi hoonetest
vilja viia enne, kui on selgunud keeritsussiuuringu negatiivne tulemus.

Samamoodi ei tohi hoonetest vilja viia looma teisi inim- vdi loomatoiduks mdeldud osi, mis sisaldavad vootlihaskudet,
enne kui on selgunud keeritsussiuuringu negatiivne tulemus.

2. Loomseid jddtmeid ja loomseid korvalsaadusi, mis ei ole mdeldud inimtoiduks ega sisalda vootlihast, voib
hoonetest vilja viia enne keeritsussiuuringu tulemuste saamist.

Pidev asutus voib siiski nduda keeritsussiuuringut voi loomsete kdrvalsaaduste eeltootlemist enne nende hoonetest
viljaviimise lubamist.

3. Kui tapamajas on kehtestatud menetlus, millega tagatakse, et uurimata riimpade osi ei viida hoonetest vilja seni,
kuni on selgunud keeritsussiuuringu negatiivne tulemus, ja kui padev asutus on menetluse ametlikult heaks kiitnud voi
kui kohaldatakse artikli 2 1dike 3 teises 1digus sitestatud erandit, voib madruse (EU) nr 854/2004 artikli 5 1dikes 2
sdtestatud tervisemirki kohaldada enne keeritsussiuuringu tulemuste saamist.
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Artikkel 5
Koolitus

Pidev asutus tagab, et koik tootajad, kes on kaasatud keeritsussi avastamiseks voetud proovide uurimisse, peavad olema
vastavalt koolitatud ja osalema

a) keeritsussi avastamiseks kasutatavate testide kvaliteedi kontrolli programmis ja

b) laboratooriumis kasutatavate katse-, salvestamis- ja analiiiisimenetluste regulaarses hindamises.

Artikkel 6
Miiramismeetodid

1. Tlisa I ja II peatiikis sitestatud mddramismeetodeid kasutatakse proovide uurimiseks vastavalt artiklile 2, kui need
annavad alust keeritsussi nakkuse kahtluseks.

2. Kaoik positiivsed proovid tuleb edastada siseriiklikusse referentlaboratooriumisse vdi ELi referentlaboratooriumisse
esinevate keeritsussiliikide maaramiseks.

Artikkel 7
Situatsiooniplaanid

Liikmesriikide padevad asutused nievad ette situatsiooniplaani, milles kirjeldatakse koiki vOetavaid meetmeid, kui
artikli 2 kohased proovid osutuvad keeritsussi suhtes positiivseks. Plaan sisaldab jargmisi iiksikasju:

a) nakatunud riimba (riimpade) ja selle (nende) osade, mis sisaldavad lihaskude, jalgitavus;
b) nakatunud riimba (riimpade) ja selle (nende) osade kiitlemismeetmed;

¢) nakkusallika ja voimaliku levimise uurimine metsloomade hulgas;

d) jaemiiiigi ja tarbijate tasandil vdetavad meetmed;

) meetmed, mida tuleb votta, kui nakatunud riimpa ei suudeta tapamajas kindlaks maarata;

f) asjaomaste keeritsussiliikide kindlaksmaaramine.

Artikkel 8
Kontrollitud pidamistingimusi rakendavate pollumajandusettevétete ametlik tunnustamine

1. Kdiesoleva mdiruse kohaldamisel vdib pddev asutus ametlikult tunnistada pollumajandusettevotte voi
bioturvarithmiku kontrollitud pidamistingimusi rakendavateks, kui on tdidetud IV lisas sitestatud nduded.

2. Kooskolas artikli 3 16ike 3 punktiga ¢ loetakse Belgias vdi Taanis asuvaid pdllumajandusettevdtteid voi bioturva-
rithmikuid, mis 1. juunil 2014. aastal rakendavad kontrollitud pidamistingimusi, ametlikult tunnustatud p&llumajandu-
settevoteteks ja bioturvarithmikuteks, mis rakendavad IV lisas loetletud kontrollitud pidamistingimusi.

Artikkel 9

Kiitlejate teavitamiskohustus

Toidukditlejad pdllumajandusettevitetest, mis on ametlikult tunnistatud kontrollitud pidamistingimusi rakendavateks,
teavitavad padevat asutust vastavalt IV lisas kehtestatule igast ndudest, mida enam ei tdideta, vdi muudest muutustest,
mis vdivad mojutada nende pollumajandusettevdtte staatust keeritsussi suhtes.
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Artikkel 10
Ametlikult tunnustatud kontrollitud pidamistingimusi rakendavate pollumajandusettevdtete audit

Pidev asutus tagab, et ametlikult tunnustatud kontrollitud pidamistingimusi rakendavaid pollumajandusettevotteid
auditeeritakse perioodiliselt.

Auditite sagedus on riskipdhine, arvestades haiguse ajalugu ja levimust, eelnevaid leide, geograafilist piirkonda, kohalikke
vastuvotlikke metsloomi, loomakasvatustavasid, veterinaarjirelevalvet ja pdllumajandustootjate vastavust nduetele.

Pidev asutus kontrollib, et kdiki kdnealustest pollumajandusettevdtetest parinevaid kodusigu uuritakse vastavalt artikli 2
loikele 1.

Artikkel 11
Seireprogrammid

Pidev asutus vdib teostada seireprogrammi, mis hélmab ametlikult tunnustatud kontrollitud pidamistingimusi
rakendavatest pollumajandusettevotetest voi bioturvarithmikutest parit kodusigade populatsiooni, et kontrollida
keeritsussi tegelikku puudumist kdnealuses populatsioonis.

Seireprogrammiga kehtestatakse uuringute sagedus, uuritavate loomade arv ja proovivotmise kava. Selleks kogutakse
lihaproove ja uuritakse neid keeritsussi parasiitide olemasolu suhtes kooskdlas I lisa I voi I peatiikiga.

Kui ELi referentlaboratoorium on sobiva analiiisimeetodi kehtivaks tunnistanud, voib seireprogramm sisaldada
lisavahendina seroloogilisi meetodeid.

Artikkel 12
Ametlikult tunnustuse dravdtmine péllumajandusettevotetelt, mis rakendavad kontrollitud pidamistingimusi

1. Kui artikli 10 kohaselt ldbi viidud auditi tulemused nditavad, et IV lisa ndudeid enam ei tdideta, vdtab padev asutus
pollumajandusettevdttelt ametliku tunnustuse kohe dra.

2. Kui ametlikult tunnustatud kontrollitud pidamistingimusi rakendavast pdllumajandusettevottest parit kodusigade
keeritsussi proov osutub positiivseks, toimib padev asutus viivituseta jargmiselt:

a) tithistab pollumajandusettevdtte ametliku tunnustuse;

b) uurib koiki kdnealuse pollumajandusettevotte kodusigu tapmisel;

c) teeb kindlaks kdikide pdllumajandusettevottesse saabunud aretusloomade piritolu ja uurib neid ning teeb seda
voimaluse korral ka koikide nende loomadega, kes on pdllumajandusettevttest vilja viidud vdhemalt kuue kuu
jooksul enne positiivset leidu; selleks kogutakse lihaproove ja uuritakse neid keeritsussi parasiitide olemasolu suhtes,

kasutades I lisa I ja Il peatiikis sitestatud madramismeetodeid;

d) kui see on asjakohane, uurib voimaluse korral positiivsele leiule eelnenud perioodi viltel tapetud kodusigade liha
turustamisega kaasnevat parasiidinakkuse levikut;

e) teavitab komisjoni ja teisi liikkmesriike;

f) kui see on asjakohane, algatab epidemioloogilise uurimise nakkuse pdhjuste viljaselgitamiseks;

g) kui nakatunud riimpa ei ole vdimalik tapamajas identifitseerida, vGtab tarvitusele sobivad meetmed, sealhulgas
i) suurendab iga lihaproovi kogust, mida analiiiisi tegemiseks nakkuskahtlusega riimpadelt kogutakse v&i
ii) kuulutab riimbad inimtoiduks kélbmatuks;

i) votab sobivad meetmed nakkuskahtlusega riimpade vdi nende osade ning positiivsete analiiiisitulemustega
riimpade kdrvaldamiseks.
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3. Pdrast tunnustuse tithistamist vdib pdllumajandusettevotteid taas ametlikult tunnustada, kui tuvastatud probleemid
on lahendatud ja IV lisas kehtestatud ndudeid tdidetakse padevat asutust rahuldaval viisil.

4. Kui kontrollimisel tehakse kindlaks, et bioturvarithmikus olev pdllumajandusettevdte ei vasta artikli 9 nduetele voi
selle proovid osutuvad positiivseteks, eemaldatakse kdnealune pdllumajandusettevdte bioturvarithmikust, kuni nduetele
vastavus on taassaavutatud.

11l PEATUKK

IMPORT
Artikkel 13
Tervishoiunduded impordi puhul

1. Vootlihaseid sisaldavat liha nendelt loomaliikidelt, kes vdivad olla keeritsussikandjad, voib liitu importida iiksnes
juhul, kui seda on kolmandas riigis, kus loom on tapetud, enne eksportimist keeritsusside suhtes uuritud vastavalt
tingimustele, mis on samavéirsed artiklis 2 voi 3 sitestatud tingimustega.

2. Kolmas riik vdib kohaldada artikli 3 1digetes 2 ja 3 sdtestatud erandeid ainult siis, kui ta on komisjoni teavitanud
kdnealuste erandite kohaldamisest, ning kui kdnealune riik on kantud jirgmistesse loeteludesse:

i) médruse (EL) nr 206/2010 I lisa 1. osa elusate kodusigade importimiseks;
ii) médruse (EL) nr 206/2010 II lisa 1. osa elusate kodusigade virske liha importimiseks voi

iii) otsuse 2007/777/EU 1I lisa 2. osa lihatoodete importimiseks, mis on toodetud iiksnes kodusea lihast v&i sellest
saadud lihatoodetest.

Artikkel 14
Dokumendid

1.  Direktiivi 64/432/EMU F lisas sitestatud 2. ndidise kohases veterinaarsertifikaadis liidusiseseks kaubanduseks
ettendhtud elusate kodusigade puhul esitab veterinaarjarelevalve ametnik teabe selle kohta, et paritoluettevéte on
ametlikult tunnustatud kontrollitud pidamistingimusi rakendavaks, nagu on sitestatud kdesoleva mairuse artiklis 8.

2. Mairuse (EL) nr 206/2010 I lisa 2. osas sdtestatud naidise kohases veterinaarsertifikaadis POR-X ja POR-Y liitu
importimiseks ettendhtud kodusigade puhul esitab veterinaarjirelevalve ametnik teabe selle kohta, et kolmanda riigi
padev asutus on pdritoluettevotte ametlikult tunnustanud selliseid kontrollitud pidamistingimusi rakendavaks, mis on
samavédrsed kdesoleva madruse IV lisas sitestatuga.

3. Mairuse (EL) nr 206/2010 II lisa 2. osas sitestatud ndidise kohases veterinaarsertifikaadis ,POR”, mis peab kaasas
olema kolmandatest riikidest liitu importimiseks ettendhtud lihasaadetistega, esitab veterinaarjirelevalve ametnik
terviseohutuse kinnituse seoses keeritsussiuuringuga, mis vastavalt kdesoleva maaruse artiklile 13 on tehtud kolmandas
riigis, millest liha on parit.

4. Otsuse 2000/572[EU I lisas sitestatud veterinaar- ja terviseohutussertifikaadi niidise kohases sertifikaadis, mis
peab kaasas olema kolmandatest riikidest liitu importimiseks ettendhtud lihavalmististe saadetistega, esitab veterinaarji-
relevalve ametnik terviseohutuse kinnituse seoses keeritsussiuuringuga, mis vastavalt kdesoleva mairuse artiklile 13 on
tehtud kolmandas riigis, millest liha on pirit.

5. Otsuse 2007/777[EU 1M lisas sitestatud veterinaar- ja terviseohutussertifikaadi niidise kohases sertifikaadis, mis
peab kaasas olema kolmandatest riikidest liitu importimiseks ettendhtud teatavate lihatoodete ning t66deldud magude,
poite ja soolte saadetistega, esitab veterinaarjirelevalve ametnik terviseohutuse kinnituse seoses keeritsussiuuringuga, mis
vastavalt kdesoleva maaruse artiklile 13 on tehtud kolmandas riigis, millest liha on parit.
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IV PEATUKK

KEHTETUKS TUNNISTAMINE JA LOPPSATTED
Artikkel 15
Kehtetuks tunnistamine
Méirus (EU) nr 2075/2005 tunnistatakse kehtetuks.

Viiteid kehtetuks tunnistatud méarustele tdlgendatakse viidetena kdesolevale mairusele kooskdlas VI lisas esitatud
vastavustabeliga.

Artikkel 16
Joustumine

Kéesolev madrus joustub kahekiimnendal pdeval pirast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolev madrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 10. august 2015

Komisjoni nimel
president
Jean-Claude JUNCKER
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I LISA
Miiramismeetodid

I PEATUKK
MAARAMISE REFERENTMEETOD

Koondproovide uurimine tehisseede meetodil magnetsegaja kasutamisega
1. Seadmed, vahendid ja reaktiivid
a) Nuga voi kddrid ja pintsetid proovide 16ikamiseks.

b) Alused, mis on jagatud 50 ruuduks, millest igaithele mahub ligikaudu 2 g liha, v8i muud to6vahendid, mis
tagavad samavéirse proovide jélgitavuse.

c) Loikelabaga 16ikur. Kui proovid on suuremad kui 3 grammi, peab kasutama 2-4 mm suuruste avadega
hakkmasinat vdi kddre. Kiilmutatud liha voi keele (parast mitteseeditava pealmise kihi eemaldamist) puhul on vaja
kasutada hakkmasinat ning proove tuleb oluliselt suurendada.

d) Magnetsegajad, mis on varustatud termostaadi abil juhitava soojendusplaadiga ja millel on ligikaudu 5 cm
pikkusega Teflonkattega segamispulgad.

e) Klaasist koonilised vihemalt 2-liitrised jaotuslehtrid, eelistatavalt sellised, mis on varustatud Teflonist
turvakorkidega.

f) Rongaste ja klambritega varustatud statiivid.

g) Roostevabast terasest vorguga sdelad, mille vorgutihedus on 180 mikronit ja mille valislibimd6t on 11 cm.
h) Soelade hoidmiseks lehtrid, mille siselibimodt on vihemalt 12 ¢cm.

i)  3-liitrised keeduklaasid.

j) 50-100 ml mahutavad klaasist modtesilindrid voi tsentrifuugiklaasid.

k) Horisontaallauaga trihhinelloskoop voi reguleeritava tugevusega altvalgustusega stereomikroskoop.

) Mitu petri tassi labimddduga 9 cm (stereomikroskoobiga kasutamiseks), mille pdhja alapinnale on terava
instrumendi abil margitud 10 x 10 mm suurused ruudukujulised kontrollpiirkonnad.

m) Vastsete loendamisanum (trihhinelloskoobi kasutamise korral), mis on valmistatud 3 mm paksustest
akraitilplaatidest jargmiselt:

i) ruutudeks jagatud loendamisanuma pdhja pindala on 180 x 40 mm,
ii) kiilgede suurus on 230 x 20 mm,

iii) otsa suurus on 40 x 20 mm. P3hi ja otsad tuleb paigutada kiilgede vahele, nii et moodustub anum, mille
molemas otsas on viikesed sangad. Pohja iilemine pool tuleb tdsta 7-9 mm korgusele raami alumisest
pinnast, mille moodustavad kiiljed ja otsad. Detailid tuleb kinnitada materjali jaoks sobiva liimiga.

n) Alumiiniumfoolium.
o) Soolhappe 25 % lahus.
p) Pepsiin tugevusega: 1:10 000 NF (US National Formulary) ehk 1:12 500 BP (British Pharmacopoeia) ja 2 000 FIP

(Fédération internationale de pharmacie) voi stabiliseeritud pepsiinilahus pepsiinisisaldusega alates 660 Euroopa

farmakopoa tihikut/ml.

q) Kraanivesi, mis on soojendatud temperatuurini 46—48 °C.
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r) Kaal tipsusega vihemalt 0,1 grammi.
s) Metallalused mahuga 10-15 liitrit iile jadva seedevedeliku kogumiseks.
t) Erineva suurusega pipetid (1, 10 ja 25 ml) ning pipetihoidjad.
u) Termomeeter tipsusega * 0,5 °C ja mddtevahemikuga 1-100 °C.
v) Sifoon kraanivee tarvis.
2. Proovide vitmine ja seedele allutatavad kogused

a) Kodusea tervikriimpade korral tuleb votta vihemalt 1 grammi raskune proov diafragmasddrest lihase ja kddluse
tthinemiskohast. Kasutada voib spetsiaalseid keeritsussitange, kui on voimalik tagada tipsus 1,00-1,15 grammi.

Aretusemiste ja -kultide puhul tuleb diafragmasiddrest lihase ja kdoluse tthinemiskohast votta suurem, vihemalt
2 grammi raskune proov.

Kui diafragmasiired ei ole siilinud, tuleb votta kaks korda 2 grammi raskune proov (voi 4 grammi aretusemiste ja
-kultide puhul) vahelihase roide- v6i rinnakuosast voi keele- voi médlumislihastest voi kdhulihastest.

b) Loigatud titkiliha korral tuleb vétta vihemalt 5 grammi raskune viherasvane proov voétlihastest, vdimaluse korral
luude v&i kddluste juurest. Sama suur proov voetakse lihalt, mida ei kavatseta péhjalikult kuumtoodelda ega muul
viisil tapajrgselt toodelda.

¢) Kulmutatud proovide puhul vGetakse analtiisimiseks vootlihastest vahemalt 5 grammi raskune proov.

Liha proovide kaal viitab lihaproovile, millelt on eemaldatud kogu rasv ja sidekirme. Keelelt lihasproovide votmisel
tuleb olla eriti tdhelepanelik, et viltida proovi saastumist keele pealiskihiga, mis ei ole seeditav ja voib
takistadasette hindamist.

3. Menetlus
I. Tdiskoondproovid (100 g proovi korraga)

a) 16 = 0,5 ml soolhapet lisatakse 3-liitrisesse keeduklaasi, mis sisaldab 2,0 liitrit temperatuurini 46—48 °C
eelsoojendatud kraanivett; segamispulk asetatakse keeduklaasi, keeduklaas asetatakse soojendatud plaadile ja
alustatakse segamisega.

b) lisatakse 10 + 0,2 g pepsiini v6i 30 + 0,5 ml pepsiinilahust.
¢) 100-grammised proovid, mis on kogutud kooskdlas punktiga 2, peenestatakse 15ikuris.
d) Peenestatud liha tdstetakse timber 3-liitrisesse keeduklaasi, milles on vesi, pepsiin ja soolhape.

e) Loikuri 1dikelabasid leotatakse korduvalt keeduklaasis olevas seedevedelikus ning 1dikurikaussi loputatakse
viikese seedevedeliku kogusega, et eemaldada sellelt kogu allesjddnud liha.

f) Keeduklaas kaetakse alumiiniumfooliumiga.

g) Magnetsegaja peab olema seadistatud selliselt, et see sdilitaks kogu tooprotsessi viltel piisiva temperatuuri
44-46 °C. Segamisprotsessi ajal peaks seedevedelik poorlema piisavalt kiiresti, et tekiks siigav p6oris ilma
pritsimiseta.

h) Seedevedelikku segatakse, kuni lihaosakesed kaovad (ligikaudu 30 minutit). Seejirel lillitatakse segaja vilja
ning seedevedelik valatakse ldbi sdela setituslehtrisse. Teatavat tiiiipi liha (keel, ulukiliha jne) t66tlemisel voib
olla vajalik pikem seedetegevus (mitte rohkem kui 60 minuti).

i) Seedeprotsessi loetakse dnnestunuks, kui sdelale jaib mitte rohkem kui 5 % proovi algkaalust.

j)  Seedevedelikul lastakse lehtris 30 minutit seista.
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k) Pirast 30 minuti moodumist lastakse 40 ml suurune seedevedeliku proov kiiresti mootesilindrisse voi
tsentrifuugiklaasi.

1) Seedevedelikku ja muid jdike hoitakse alusel seni, kuni tulemuste uurimine on ldpetatud.

m) 40 ml suurusel proovil lastakse 10 minutit seista. Seejirel eemaldatakse imemise teel 30 ml settepealset
vedelikku, nii et alles jaab mitte rohkem kui 10 ml.

n) Allesjddnud 10 ml suurune setteproov valatakse vastsete loendamis anumasse voi petri tassile.

o) Silindrit v&i tsentrifuugiklaasi loputatakse mitte rohkem kui 10 ml kraaniveega, mis tuleb lisada proovile
vastsete loendamisanumas voi petri tassil. Seejirel uuritakse proovi trihhinelloskoobi vi stereomikroskoobiga
15-20 kordse suurendusega. Teiste visualiseerimistehnikate kasutamine on lubatud tingimusel, et positiivsete
kontrollproovide uurimine on andnud vordvairseid voi paremaid tulemusi kui traditsioonilised visualiseeri-
mismeetodid. Kdikidel juhtudel tuleb kahtlustiratavates piirkondades v&i parasiidisarnaste kujundite puhul
kasutada suuremat, 60-100kordset suurendust.

p) Seedele allutatud materjali tuleb uurida niipea, kui see on valmis. Mitte mingil juhul ei tohi uurimist edasi
liikata jargmisele pdevale.

Kui seedele allutatud materjali ei uurita 30 minuti jooksul pérast selle valmistamist, siis tuleb seda selitada
jargmiselt. Loplik proov mahuga umbes 40 ml valatakse mdotesilindrisse ja sellel lastakse 10 minutit seista.
Seejdrel eemaldatakse 30 ml settepealset vedelikku, nii et alles jaab 10 ml. Seda kogust suurendatakse
40 milliliitrini, lisades kraanivett. Uue, 10 minuti pikkuse settimisaja moodudes imetakse vilja 30 ml
settepealset vedelikku, nii et alles jadb kuni 10 ml uurimiseks petri tassil vdi vastsete loendamisanumas.
M&dtesilindrit loputatakse mitte rohkem kui 10 ml kraaniveega ning see loputusvesi lisatakse uurimiseks
petri tassil voi vastsete loendamisanumas olevale proovile.

Kui uurimisel ilmneb, et sete ei ole selginud, valatakse proov mddtesilindrisse ja suurendatakse selle kogust
kraanivett lisades 40 milliliitrini ning seejirel jirgitakse kiesolevas jaotises kirjeldatud meetodit. Menetlust
voib korrata 2—4 korda, kuni vedelik on usaldusviarsete tulemuste saamiseks piisavalt selge.

II. Vahem kui 100 proovist koosnevad koondproovid

Vajadusel voib 100 grammi raskusele koondproovile lisada kuni 15 grammi ning uurida seda koos nende
proovidega vastavalt I jaotisele. Kui proov iletab 15 grammi, peab seda uurima kui tdiskoondproovi. Kuni
50 grammi raskuste koondproovide korral voidakse seedevedeliku mahtu vihendada kuni 1 liitri vee, 8 milliliitri
soolhappe ja 5 grammi pepsiinini.

III. Positiivsed voi kahtlased tulemused

Kui koondproovide uurimine annab positiivse vdi kiisitava tulemuse, vdetakse vastavalt artikli 2 punktis a
sitestatule igalt sealt 20 grammi raskune lisaproov. Kiesolevas peatikis kirjeldatud meetodit kasutades
koondatakse viie sea 20 grammi raskune proov. Sel teel uuritakse libi proovid 20 viiesealiselt rithmalt.

Kui viie sea koondproovist avastatakse keeritsuss, vOetakse 20 grammi raskune lisaproov igalt gruppi kuuluvalt
sealt ning igat proovi uuritakse eraldi, kasutades selleks kdesolevas peatiikis kirjeldatud meetodit.

Parasiitide ndidiseid hoitakse siilitamise ja liikkide tasemel identifitseerimise tarbeks siseriiklikus vdi ELi referentla-
boratooriumis etanooli 90 % lahuses.

Pirast parasiitide kogumist hivitatakse positiivsete tulemustega vedelikud (seedevedelik, seedepealne vedelik,
pesuvesi jne), kuumutades neid vahemalt temperatuurini 60 °C.

IV. Puhastamine ja saastatusest puhastamine pdrast positiivset vdi kahtlast tulemust.

Kui koondproovide v&i iiksiku proovi uurimine annab positiivse voi kahtlase tulemuse, tuleb kéik lihaga
kokkupuutuvad vahendid (Idikurikauss ja ldikelaba, keeduklaas, segamispulk, temperatuuriandur, kooniline
filtreerimislehter, sdel ja pintsetid) enne uuesti kasutamist hoolikalt saastest puhastada pesemisega kuumas vees
(65-90 °C). Kui pesemise ajal kasutati puhastusainet, on soovitav igat toovahendit pohjalikult loputada, et
kénealune aine eemaldada.
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11 PEATUKK

SAMAVAARSED MEETODID

A. Mehhaanilise abiga koondproovide tehisseede meetod|setitusmenetlus

1. Seadmed, vahendid ja reaktiivid

s)

Nuga voi kéirid proovide 16ikamiseks.

Alused, mis on jagatud 50 ruuduks, millest igaithele mahub ligikaudu 2 g liha, vdi muud t66vahendid, mis
tagavad samavidrse proovide jélgitavuse.

Hakkmasin vdi elektriline 16ikur.

Stomacheri aparaat (Stomacher Lab-blender 3 500 mudel Thermo).

Stomacheri aparaadile sobivad plastkotid.

Koonilised 2-liitrised jaotuslehtrid, eelistatavalt sellised, mis on varustatud Teflonist turvakorkidega.
Rongaste ja klambritega varustatud statiivid.

Roostevabast terasest vi vorguga sdelad, mille vorgutihedus on 180 mikronit ja mille vilislibimddt on
11 cm.

Soelade hoidmiseks lehtrid, mille siselabimdot on vihemalt 12 cm.
100-milliliitrised klaasist mddtesilindrid.

Termomeeter tipsusega = 0,5 °C ja modtevahemikuga 1-100 °C.
Vibraator, nt elektripardel, mille otsik on eemaldatud.

Ajarelee, mis lillitub sisse ja vilja tiheminutiliste intervallidega.

Sobiva valgusallikaga varustatud trihhinelloskoop horisontaallauaga v0i reguleeritava tugevusega
altvalgustusega stereomikroskoop.

Vastsete loendamisanum ja mitu 9 cm labimodduga petri tassi vastavalt I peatiiki punkti 1 alapunktidele 1
jam.

Soolhappe 17,5 % lahus.
Pepsiin tugevusega: 1:10 000 NF (US National Formulary) ehk 1:12 500 BP (British Pharmacopoeia) ja
2 000 FIP (Fédération internationale de pharmacie) voi stabiliseeritud pepsiinilahus pepsiinisisaldusega alates

660 Euroopa farmakopda tthikut/ml.

10-liitrised konteinerid, mida kasutatakse positiivsete tulemuste korral seadmete ja vahendite saastatusest
puhastamiseks naiteks formaliiniga to6tlemise teel ning iilejadnud seedevedeliku jaoks.

Kaal tdpsusega 0,1 g.

2. Proovide vatmine ja seedele allutatavad kogused

Nagu on ette ndhtud [ peatiiki punktis 2.

3. Menetlus

I. Peenestamine

Proovide eelnev peenestamine hakkmasinas parandab seede kvaliteeti. Kui kasutatakse elektrilist 16ikurit, tuleb
segu 16ikuriga to6delda kolm kuni neli korda igal korral ligikaudu ithe sekundi viltel.

II. Tehisseedemenetlus

See menetlus voib holmata tdiskoondproove (100 g raskused proovid korraga) v6i vihem kui 100 g raskuseid
koondproove.
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a) Taiskoondproovid (100 proovi korraga):

i)  Stomacher Lab-blender 3 500 tuleks varustada kahekordse plastkotiga ning valida temperatuur
40-41 °C.

ii)  Sisemisse plastkotti valatakse 1,5 liitrit temperatuurini 40-41 °C soojendatud vett.
iii) Stomacheris olevale veele lisatakse 25 ml soolhappe 17,5 % lahust.

iv)  Seejdrel lisatakse 100 ligikaudu 1 grammi raskust proovi (temperatuuriga 25-30 °C), mis on vdetud
igast tiksikproovist vastavalt punktile 2.

v) Lopuks lisatakse 6 grammi pepsiini voi 18 ml pepsiinilahust. Sellest lisamisjirjestusest tuleb rangelt
kinni pidada, et viltida pepsiini lagunemist.

vi) Seejirel to6deldakse plastkoti sisu 25 minutit Stomacheri aparaadiga.

vii) Pirast seda eemaldatakse plastkott Stomacheri aparaadist ning seedevedelik kurnatakse 1ibi sdela
3-liitrisesse keeduklaasi.

viii) Plastkott loputatakse ligikaudu 100 ml veega, mida seejirel kasutatakse sdela loputamiseks ning mis
16puks lisatakse keeduklaasis olevale filtraadile.

ix) Taiskogumis 100 proovi suurusse koondproovi vdidakse lisada kuni 15 iiksikproovi ning neid
voidakse uurida koos nende proovidega.

b) Vihem kui 100 proovist koosnevad koondproovid:

i) Stomacher Lab-blender 3500 tuleks varustada kahekordse plastkotiga ning valida temperatuur
40-41 °C.

ii) Seedevedeliku valmistamiseks segatakse umbes poolteist liitrit vett 25 ml soolhappe 17,5 % lahusega.
Lisatakse 6 grammi pepsiini ja kogu vedelik segatakse temperatuuril 40-41 °C. Sellest lisamisjér-
jestusest tuleb rangelt kinni pidada, et viltida pepsiini lagunemist.

Seedevedelikust moodetakse vilja maht, mis vastab 15 milliliitrile ithe grammi lihaproovi kohta
(nditeks 30 proovi jaoks vajalik maht on 30 x 15 ml ehk 450 ml), ning valatakse see kahekordse
plastkoti sisemisse kotti koos ligikaudu 1-grammiste lihaproovidega (temperatuuriga 25-30 °C), mis on
voetud igast iiksikproovist vastavalt punktile 2.

iii

=

iv) Vilimisse kotti valatakse vett, mille temperatuur on ligikaudu 41 °C, nii et vedeliku maht kahes kotis
kokku on poolteist liitrit. Seejdrel toodeldakse plastkoti sisu 25 minutit Stomacheri aparaadiga.

v) Pirast seda eemaldatakse plastkott Stomacheri aparaadist ning seedevedelik kurnatakse ldbi sdela
3-liitrisesse keeduklaasi.

vi) Plastkott loputatakse ligikaudu 100 ml veega (temperatuuril 25-30 °C), mida seejirel kasutatakse sdela
loputamiseks ning mis 16puks lisatakse keeduklaasis olevale filtraadile.

III. Vastsete eraldamine setitamise teel

— Seedevedelikule lisatakse jdad (300-400 g jadhelbeid, -laaste vdi purustatud jddd) nii, et vedeliku
kogumaht suureneb umbes 2 liitrini. Seejirel segatakse seedevedelikku, kuni jdd on sulanud. Viiksemate
koondproovide korral (vt II jaotise punkt b) peaks jadkogus olema vastavalt viiksem.

— Jahutatud seedevedelik valatakse 2-liitrisesse jaotuslehtrisse, mis on varustatud lisaklambri abil kinnitatud
vibraatoriga.

— Setitamiseks allutatakse jaotuslehter 30 minuti jooksul vaheaegadega vibratsioonile, st itheminutilisele
vibratsioonile jargneb ttheminutiline paus.

— 30 minuti moddudes lastakse 60-milliliitrine setteproov kiiresti 100 ml mahutavusega mddtesilindrisse.
(Pdrast kasutamist loputatakse lehtrit puhastuslahusega.)
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— 60 ml proovil lastakse vihemalt 10 minutit seista, seejirel tuleks settepealne vedelik eemaldada imemise
teel, jdttes alles 15 ml suuruse proovi, mida uuritakse vastsete suhtes.

— Imemiseks voib kasutada plasttoruga varustatud ithekordseks kasutamiseks mdeldud siistalt. Toru pikkus
peaks olema selline, et kui siistla pea toetub mddtesilindri servale, jadb modtesilindrisse 15 ml.

— Allesjddnud 15 ml valatakse vastsete loendamisanumasse voi kahele petri tassile ning seda uuritakse
vastavalt trihhinelloskoobi vdi stereomikroskoobi abil.

— Modtesilinder loputatakse 5 kuni 10 ml kraaniveega, mis seejarel lisatakse proovidele.

— Seedele allutatud materjali tuleb uurida niipea, kui see on valmis. Mitte mingil juhul ei tohi uurimist edasi
liikata jargmisele péevale.

Kui seedele allutatud materjal ei ole selginud vdi seda ei uurita 30 minuti jooksul parast selle valmistamist, siis
tuleb seda selitada jargmiselt:

— 1oplik proov mahuga 60 ml valatakse mddtesilindrisse ja sellel lastakse 10 minutit seista. Selle aja
moddudes imetakse vilja 45 ml settepealset vedelikku ning allesjddnud 15 milliliitrile lisatakse nii palju
kraanivett, et kokku tuleks 45 ml;

— uue, 10 minuti pikkuse settimisaja mo6dudes imetakse vilja 30 ml settepealset vedelikku ning allesjainud
15 ml valatakse uurimiseks petri tassi voi vastsete loendamisanumasse;

— modtesilindrit loputatakse 10 ml kraaniveega ning see loputusvesi lisatakse uurimiseks petri tassil voi
vastsete loendamisanumas olevale proovile.

IV. Positiivsed voi kahtlased tulemused

Kui tulemus on positiivne vdi kahtlane, kohaldatakse I peatiiki punkti 3 III jaotist.

B. Mehhaanilise abiga koondproovide tehisseede meetod/filtereristusmenetlus
1. Seadmed, vahendid ja reaktiivid
Samad, mis on niidatud A jaotise punktis 1.
Lisaks:
a) 1-liitrine Gelmani lehter koos filtrihoidjaga (mille 1dbimd6t on 45 mm);

b) filterkettad, mis koosnevad itimmargustest roostevabast terasest vorkudest, mille vdrguava suurus on
35 mikronit (ketta 1abimd6t 45 mm), kahest rongast, mis on valmistatud 1 mm paksusest kummist (ning mille
vilislabimd6t on 45 mm ja siselibimd6t 38 mm), immargune vork asetatakse kahe kummirdnga vahele ning
kinnitatakse nende kiilge mélema materjali jaoks sobiva kahekomponendilise liimiga;

¢) 3-liitrine Erlenmeyeri kolb, mis on varustatud kdrvaltoruga imemise tarbeks;
d) filterpump;
e) plastkotid, mille mahutavus on vihemalt 80 ml;
f) vahendid plastikkottide sulgemiseks;
g) rennilaasensiiiim tugevusega 1:150 000 Soxhleti ithikut grammi kohta.
2. Proovide vétmine

Samad, mis on ndidatud I peatiiki punktis 2.



L 212/22

Euroopa Liidu Teataja 11.8.2015

3. Menetlus

L

IL

11

IV.

Peenestamine

Proovide eelnev peenestamine hakkmasinas parandab seede kvaliteeti. Kui kasutatakse elektrilist 16ikurit, tuleb
segu 16ikuriga toodelda kolm kuni neli korda igal korral ligikaudu ithe sekundi viltel.

Tehisseedemenetlus

See menetlus vdib hdlmata tdiskoondproove (100 g raskune proov korraga) vdi vihem kui 100 proovist
koosnevaid koondproove.

a) Taiskoondproovid (100 proovi korraga)
Vt A jaotise punkti 3 II alapunkti alapunkt a.
b) Vdhem kui 100 proovist koosnevad koondproovid.
Vt A jaotise punkti 3 II alapunkti alapunkt b.
Vastsete eraldamine filtreerimise teel

a) Seedevedelikule lisatakse jadd (300-400 g jadhelbeid, -laaste v6i purustatud jadd) nii, et vedeliku kogumaht
suureneb umbes 2 liitrini. Viiksemate koondproovide korral peaks jadkogus olema vastavalt viiksem.

b) Seejirel segatakse seedevedelikku, kuni jad on sulanud. Siis jdetakse jahutatud seedevedelik vahemalt
kolmeks minutiks seisma, et vastsed saaksid keerduda.

c) Filtrihoidjaga ja filterkettaga varustatud Gelmani lehter kinnitatakse Erlenmeyeri kolbi kiilge, mis on
ithendatud filterpumbaga.

d) Seedevedelik valatakse Gelmani lehtrisse ja filtreeritakse. Filtreerimise 1dpupoole voib seedevedeliku ldbi
filtri voolamisele kaasa aidata filterpumbaga imedes. Imemine peab lGppema enne filtri kuivamist, st kui
lehtris on jdrel 2-5 ml vedelikku.

e) Kui kogu seedevedelik on filtreeritud, eemaldatakse filterketas ja asetatakse see 80 ml mahutavusega
plastikkotti, kuhu lisatakse 15-20 ml rennilaasilahust. Rennilaasilahuse valmistamiseks lisatakse 100 ml
kraaniveele 2 grammi rennilaasi.

f) Plastkott suletakse kahekordselt ning asetatakse Stomacheri aparaati sisemise ja vilimise koti vahele.

g) Stomacheri aparaadil lastakse kolm minutit tootada, nditeks kui sellega toodeldakse tdiskoondproove voi
proovide mittetdielikku kogumit.

h) Kolme minuti moodudes eemaldatakse plastkott koos filterketta ja rennilaasilahusega Stomacheri
aparaadist ja avatakse kddridega. Sees olnud vedelik valatakse vastsete loendamisanumasse voi petri tassile.
Kotti loputatakse 5-10 ml veega, mis seejirel lisatakse vastsete loendamisanumasse uurimiseks trihhinel-
loskoobi abil voi petri tassile uurimiseks stereomikroskoobi abil.

i) Seedele allutatud materjali tuleb uurida niipea, kui see on valmis. Mitte mingil juhul ei tohi uurimist edasi
liikata jargmisele pdevale.

Markus: Kasutada tohib ainult tdiesti puhtaid filterkettaid. Médrdunud kettaid ei tohiks kunagi lasta
kuivada. Filterkettaid saab puhastada, jittes need ©oseks rennilaasilahusesse. Enne kasutamist
tuleks neid pesta virskes rennilaasilahuses, kasutades Stomacheri aparaati.

Positiivsed voi kahtlased tulemused

Kui tulemus on positiivne voi kahtlane, kohaldatakse I peatiiki punkti 3 III jaotist.
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C. Kuni 35 grammi raskuste koondproovide automaatne tehisseede meetod

1. Seadmed, vahendid ja reaktiivid

Nuga vdi kairid proovide 16ikamiseks.

Alused, mis on jagatud 50 ruuduks, millest igaiihele mahub ligikaudu 2 g liha, vdi muud té6vahendid, mis
tagavad samavdirse proovide jalgitavuse.

Trichomatic 35® segur, millel on filtreerimistarvik.
Soolhappe 8,5 (¢ 0,5) massiprotsendiline lahus.
Libipaistvad politkarbonaatmembraaniga filtrid, mille labimddt on 50 mm ja pooride suurus on 14 mikronit.

Pepsiin tugevusega 1:10 000 NF (US National Formulary) ehk 1:12 500 BP (British Pharmacopoeia) ja
2 000 FIP (Fédération internationale de pharmacie) voi stabiliseeritud pepsiinilahus pepsiinisisaldusega
vihemalt 660 Euroopa farmakopéa ithikut/ml.

Kaal tdpsusega 0,1 g.
Lamedaotsalised pinsetid.

Mitu mikroskoobi alusklaasi kiiljepikkusega vahemalt 5 cm v6i mitu petri tassi libimddduga vihemalt 6 cm
(stereomikroskoobiga kasutamiseks), mille pdhja alapinnale on terava instrumendi abil margitud 10 x 10 mm
suurused ruudukujulised kontrollpiirkonnad.

Altvalgustusega stereomikroskoop (suurendusega 15-60 korda) voi horisontaallauaga trihhinelloskoop.
Konteiner jadtmevedeliku kogumiseks.

10-liitrised konteinerid, mida kasutatakse positiivsete tulemuste korral seadmete ja vahendite saastatusest
puhastamiseks naiteks formaliiniga to6tlemise teel ning iilejadnud seedevedeliku jaoks.

m) Termomeeter tdpsusega + 0,5 °C ja mddtevahemikuga 1-100 °C.

2. Proovide votmine

Samad, mis on niidatud I peatiiki punktis 2.

3. Menetlus

I. Tehisseedemenetlus

a) Filtreerimistarvikuga 16ikur asetatakse paigale, ithendatakse tithjendustoru ning juhitakse tithjendustoru
jadtmekonteinerisse.

b) Kui I6ikur on sisse liilitatud, algab soojenemine.
¢) Enne alustamist tuleks avada ja sulgeda reaktsioonikambri all olev p&hjaventiil.

d) Seejirel lisatakse kuni 35 ligikaudu 1 grammi raskust proovi (temperatuuril 25-30 °C), mis on vdetud
igast tiksikproovist vastavalt punktile 2. Veenduge, et suuremad kddlusetitkid on eemaldatud, sest need
voivad ummistada membraanfiltri.

e) Loikuriga thendatud vedelikukambri servale valatakse (umbes 400 ml) vett.
f) Viiksema, ithendatud vedelikukambri servale valatakse umbes 30 ml soolhappe (8,5 %) lahust.
g) Membraanfilter asetatakse filtrihoidjasse jameda filtri alla.

h) Lopuks lisatakse 7 grammi pepsiini v8i 21 ml pepsiinilahust. Sellest lisamisjdrjestusest tuleb rangelt kinni
pidada, et viltida pepsiini lagunemist.
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i) Reaktsiooni- ja vedelikukambri kaaned suletakse.

IL.

1L

IV.

VL

j)

k)

l)

Valitakse seedeaeg: lithike seedeaeg (5 minutit) tavalises tapaeas sigade puhul ning pikem seedeaeg
(8 minutit) muude proovide puhul.

Automaatne eraldumine algab siis, kui vajutada 16ikuri kiivitusnuppu, ning seede sellele jirgneva
filtreerimisega on automaatne. Pirast 10-13 minuti moodumist protsess 1dpeb ja seade seiskub
automaatselt.

Reaktsioonikambri kaas avatakse pirast seda, kui on kontrollitud, et reaktsioonikamber on tithi. Kui
reaktsioonikambris on vahtu voi seedevedeliku jidke, korratakse menetlust vastavalt V jaotisele.

Vastsete eraldamine

a)

b)

Filtrihoidja eemaldatakse ning membraanfilter paigutatakse esemeklaasile voi petri tassile.

Membraanfiltrit uuritakse (stereo-)mikroskoobi vi trihhinelloskoobi abil.

Seadmete puhastamine

a)

b)

Positiivse tulemuse korral tdidetakse kaks kolmandikku 16ikuri reaktsioonikambrist keeva veega.
Uhendavasse vedelikukambrisse valatakse tavalist kraanivett, kuni alumise taseme andur on kaetud.
Seejirel kiivitatakse automaatne puhastusprogramm. Filtrihoidja ja iilejadnud varustus desinfitseeritakse
nditeks formaliini abil.

Toopdeva loppedes tdidetakse 16ikuri vedelikukamber veega ning kiivitatakse normaalprogramm.

Membraanfiltrite kasutamine

Uhtegi politkarbonaatmembraaniga filtrit ei tohi kasutada rohkem kui viis korda. Iga kasutuskorra vahel
pooratakse filtrit. Lisaks kontrollitakse filtrit pdrast igat kasutuskorda kahjustuste suhtes, mis voib selle
edasiseks kasutamise sobimatuks muuta.

. Menetlus, mida kasutatakse siis, kui seede on ebatiielik ja filtreerimine ei ole seetdttu vdimalik.

Kui 16ikur on ldbinud automaatprogrammi vastavalt I jaotisele, avatakse reaktsioonikambri kaas ja
kontrollitakse, kas reaktsioonikambrisse on jddnud vahtu voi vedelikku. Kui seda on sinna jddnud, siis
toimitakse jargmiselt:

Suletakse reaktsioonikambri all olev pohjaventiil;

Filtrihoidja eemaldatakse ning membraanfilter paigutatakse esemeklaasile voi petri tassile;
Asetatakse filtrihoidjasse uus membraanfilter ning paigaldatakse filtrihoidja;
Vedelikukambrisse valatakse vett, kuni alumise taseme andur on kaetud;

Kiivitatakse automaatne puhastusprogramm;

Pirast puhastusprogrammi 10ppu avatakse reaktsioonikambri kaas ja kontrollitakse, kas reaktsiooni-
kambrisse on jadnud vedelikku;

Kui reaktsioonikamber on tithi, eemaldatakse filtrihoidja ning paigutatakse membraanfilter pintsettide abil
esemeklaasile voi petri tassile;

Saadud kahte membraanfiltrit uuritakse vastavalt II jaotisele. Kui filtreid ei saa uurida, korratakse kogu
seedeprotsessi pikendatud seedeajaga vastavalt I jaotisele.

Positiivsed voi kahtlased tulemused

Kui tulemus on positiivne v6i kahtlane, kohaldatakse I peatiiki punkti 3 III jaotist.
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D. Koondproovide uurimine tehisseede meetodil magnetsegaja kasutamisega/filtreerimise teel eraldamisega
ning vastsete mairamine lateks-aglutinatsiooni reaktsiooni meetodil

Meetodit loetakse samaviiiirseks ainult kodusea liha uurimiseks.

1. Seadmed, vahendid ja reaktiivid

a)

b)

Nuga voi kairid ja pintsetid proovide 16ikamiseks.

Alused, mis on jagatud 50 ruuduks, millest igaithele mahub ligikaudu 2 g liha, v6i muud toovahendid, mis
tagavad samavidrse proovide jélgitavuse.

Loikelabaga 16ikur. Kui proovid on suuremad kui 3 g, peab kasutama 2 kuni 4 mm suuruste avadega
hakkmasinat voi kédre. Kiilmutatud liha voi keele (pdrast mitteseeditava pealmise kihi eemaldamist) puhul on
vaja kasutada hakkmasinat ning proovid peavad olema oluliselt suuremad.

Magnetsegaja, mis on varustatud termostaadiga juhitava soojendusplaadiga ja millel on ligikaudu 5 cm
pikkused Teflonkattega segamispulgad.

3-liitrised keeduklaasid.

180-mikronise roostevabast terasest vorguga sdelad, mille valislibimdot on 11 cm.
Terasest filtreerimisseade terasest lehtri ja 20-mikronise vorguga filtritega.
Vaakumpump.

10-15 liitrised metall- voi plastikmahutid seedevedeliku kogumiseks.

Kolme telje sihis litkuv giiroloksuti.

Alumiiniumfoolium.

25 % soolhappelahus.

Pepsiin tugevusega: 1:10 000 NF (US National Formulary) ehk 1:12 500 BP (British Pharmacopoeia) ja
2 000 FIP (Fédération internationale de pharmacie) voi stabiliseeritud pepsiinilahus pepsiinisisaldusega
vihemalt 660 Euroopa farmakopoa iihikut/ml.

Kraanivesi, mis on soojendatud temperatuurini 46 kuni 48 °C.
Kaal tdpsusega 0,1 g.

Mitmesuguse suurusega pipetid (1, 10 ja 25 ml), mikropipetid vastavalt lateks-aglutinatsiooni diagnoosi-
komplekti tootja juhistele ning pipetihoidjad.

20-mikronise nailonvorguga filtrid filtreerimissiisteemiga sobiva libimédduga.

Plastik- vi teraspintsetid suurusega 10 kuni 15 cm.

15 ml koonilised katseklaasid.

Teflonist voi terasest otsakattega nui, mille kuju sobib kooniliste katseklaasidega.

Termomeeter tipsusega 0,5 °C ja mddtevahemikuga 1 kuni 100 °C.

Trichin-L'i antigeenikomplekti (valideerimiskoodiga nr EURLP_D_001/2011) lateks-aglutinatsiooni plaadid.

Trichin-L'i antigeenikomplekti (valideerimiskoodiga nr EURLP_D_001/2011) puhverlahus koos siilitusainega
(proovi lahjendusvedelik)
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x) Trichin-L'i antigeenikomplekti (valideerimiskoodiga nr EURLP_D_001/2011) puhverlahus koos siilitusainega
(negatiivne kontrollproov).

y) Trichin-L'i antigeenikomplekti (valideerimiskoodiga nr EURLP_D_001/2011) puhverlahus koos Trichinella
spiralis’e antigeenidega ja siilitusainega (positiivne kontrollproov).

z) Trichin-L'i antigeenikomplekti (valideerimiskoodiga nr EURLP_D_001/2011) antikehadega kaetud poliistiireeni
osakesed siilitusainega puhverlahuses (lateksparlid).

aa) Uhekordselt kasutatavad pulgad.
2. Proovide v3tmine

Sama, mis on ndidatud I peatiiki punktis 2.

3. Menetlus
I. Tdiskoondproovide puhul (100 g proovi korraga)

a) 16 * 0,5 ml 25 % soolhapet (0,2 % Ioplik) lisatakse 3-liitrisesse keeduklaasi, mis sisaldab
2,0 liitrit + 200 ml temperatuurini 46—48 °C soojendatud kraanivett; segamispulk asetatakse keeduklaasi,
keeduklaas asetatakse soojendatud plaadile ja alustatakse segamisega.

b) Lisatakse 10 £ 1 g pepsiini (v6i 30 + 3 ml pepsiinilahust).

¢) 100-115-grammised proovid, mis on kogutud kooskdlas punktiga 2, peenestatakse 1dikuris koos
150 ml £ 15 ml soojendatud puhverseedevedelikuga.

d) Peenestatud liha tdstetakse iimber 3-liitrisesse keeduklaasi, milles on vesi, pepsiin ja soolhape.

e) Loikuri loikelabasid leotatakse korduvalt keeduklaasis olevas seedevedelikus ning l6ikurikaussi loputatakse
viikese seedevedeliku kogusega, et eemaldada sellelt kogu allesjadnud liha.

f) Keeduklaas kaetakse alumiiniumfooliumiga.

g) Magnetsegaja peab olema seadistatud selliselt, et see siilitaks kogu tooprotsessi viltel piisiva temperatuuri
44-46 °C. Segamisprotsessi ajal peaks seedevedelik poorlema piisavalt kiiresti, et tekiks siigav pooris ilma
pritsimiseta.

h) Seedevedelikku segatakse, kuni lihaosakesed kaovad (ligikaudu 30 minutit). Seejdrel lilitatakse segaja vilja
ning seedevedelik valatakse ldbi sdela setituslehtrisse. Teatavat tiiiipi liha (keel, ulukiliha jne) to6tlemisel
voib olla vajalik pikem seedetegevus (mitte rohkem kui 60 minuti).

i) Seedeprotsessi loetakse dnnestunuks, kui sdelale jadb mitte rohkem kui 5 % proovi algkaalust.

j) FHiltrialusele pannakse 20-mikronise nailonvorguga filter. Kooniline terasest filtreerimislehter kinnitatakse
plokisiisteemiga toe kiilge ja lehtrisse pannakse 180-mikronine terassdel. Vaakumpump ithendatakse
filtrialuse ja metallist voi plastist mahutiga, kuhu kogutakse seedevedelik.

k) Segamine ldpetatakse ja seedevedelik kallatakse filtreerimislehtrisse soelast ldbi. Seejarel pestakse
keeduklaasi ligikaudu 250 ml kuuma veega. Pirast seedevedeliku filtreerimist kallatakse loputusvedelik
filtreerimisseadmesse.

l) Filtreerimismembraan vdetakse servast pintsettide vahele. Filtreerimismembraan volditakse vdhemalt
neljaks kokku ja pannakse 15 ml koonilisse katseklaasi. Uhmrinuia suurus peab vastama koonilise
katseklaasi suurusele.
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m) Filtreerimismembraan surutakse nuiaga 15 ml koonilise katseklaasi pdhja ja vajutatakse seda ligikaudu
20 tugeva edasi-tagasi liigutusega, kusjuures nui peab olema tootja juhiste kohaselt filtreerimismembraani
voldi vahel.

n) 0,5 ml + 0,01 ml proovi lahjendusvedelikku pipeteeritakse 15 ml koonilisse katseklaasi ja filtreerimis-
membraan homogeniseeritakse nuiaga vastavalt tootja juhistele, tehes nuiaga vdiksema ulatusega edasi-
tagasi liigutusi ligikaudu 30 sekundit, viltides dkilisi liigutusi, mis vdiks tekitada pritsmeid.

o) Koik proovid, negatiivne kontrollaine ja positiivne kontrollaine pipeteeritakse aglutinatsiooniplaadi
pesadesse vastavalt tootja juhistele.

p) Igasse pesasse pannakse pipetiga latekskuule vastavalt tootja juhistele, hoides neid kokku puutumast
proovi(de) ja kontrollainetega. Igas pesas tuleb latekskuule segada iihekordselt kasutatava pulgaga, et
vedelik kataks iihtlaselt kogu pesa.

q) Seejdrel pannakse aglutinatsiooniplaat vastavalt tootja juhistele kolme telje sihis liikkuvale loksutile ja seda
loksutatakse 10 + 1 minutit.

r) Pdrast tootja osutatud ajavahemiku moodumist lillitatakse loksuti vilja ja plaat pannakse tasasele pinnale
ning reaktsiooni tulemusi uuritakse kohe, vastavalt tootja juhistele. Positiivse proovi korral peavad
tekkima kuulide kogumid. Negatiivse proovi korral peab suspensioon jidma homogeenseks, ilma kuulide
kogumiteta.

II. Alla 100 g koondproovid, nagu on sitestatud I peatiiki punkti 3 II alapunktis

Alla 100 g koondproovide puhul tuleb jirgida menetluse kirjeldust, mis on esitatud I peatitki punkti 3
II alapunktis.

III. Positiivsed voi kahtlased tulemused

Kui koondproovide uurimine lateks-aglutinatsiooni reaktsiooniga annab positiivse voi kahtlase tulemuse,
vOetakse vastavalt [ peatiiki punkti 2 alapunktile a igalt sealt 20 g lisaproov. Viie sea 20 g proovid pannakse
kokku ja koondproovi uuritakse I jaotises kirjeldatud viisil. Selliselt uuritakse 20 viiesealise rithma proove.

Kui viie sea koondproovi lateks-aglutinatsiooni reaktsioon on positiivne, vdetakse 20 g lisaproov igalt rithma
kuuluvalt sealt ning igat proovi uuritakse eraldi, kasutades selleks I jaotises kirjeldatud meetodit.

Kui lateks-aglutinatsiooni reaktsioon on positiivne vdi kahtlane, tuleb 20 g sea lihaskude saata riiklikusse
referentlaborisse kinnituse saamiseks, kus kasutatakse iihte I peatiikis kirjeldatud meetodit.

Parasiitide proove hoitakse 90 % etanooli lahuses, et neid liikide tasemel médrata riiklikus voi ELi
referentlaboris.

Pirast parasiitide kogumist kahjutustatakse positiivsete proovide vedelik, kuumutades seda vihemalt
temperatuurini 60 °C.

IV. Puhastamine ja saastatusest puhastamine pirast positiivset voi kahtlast tulemust.

Kui koondproovide v6i iiksiku proovi uurimine lateks-aglutinatsiooni reaktsiooniga annab positiivse voi
kahtlase tulemuse, tuleb koik lihaga kokkupuutuvad vahendid (I6ikurikauss ja 16ikelaba, nui, keeduklaas,
segamispulk, temperatuuriandur, kooniline filtreerimislehter, sdel ja pintsetid) enne uuesti kasutamist hoolikalt
saastest puhastada monesekundilise leotamisega kuumas vees (65-90 °C). Lihajadgid voi inaktiveeritud
vastsed, mis voivad olla to6vahendite pinnale jadnud, vdib eemaldada puhta kdsna ja voolava veega. Vajaduse
korral voib vahendite rasvatustamiseks lisada mone tilga puhastusainet. Seejdrel on soovitav iga toovahendit
pohjalikult loputada, et eemaldada k&ik puhastusaine jadgid.
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E. Tehisseede test keeritsussi (Trichinella spp.) vastsete in vitro avastamiseks lihaproovides, PrioCHECK®
Trichinella AAD Kit

Meetodit loetakse samaviiiirseks ainult kodusea liha kontrollimiseks.

Komplekti PrioCHECK® Trichinella AAD Kit kasutatakse vastavalt komplekti kasutusjuhendile, kasutades jaotuslehtrit
(Lenz NS 29/32) ja 80 ml klaasist katseklaasi.
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II LISA

Liha kiilmutamine

A. 1. killmutusmeetod
a) Kilmutatult toodud liha tuleb samas seisukorras siilitada.

b) Kiilmkambri tehnilised seadmed ja elektrivarustus peavad olema sellised, et ndutav temperatuur saavutatakse viga
kiiresti ning see temperatuur siilib ruumi ja liha kaikides osades.

¢) Enne killmutamist tuleks eemaldada isoleeriv pakend, vilja arvatud sellise liha puhul, mille kdik osad on juba
kiilmkambrisse toomise ajaks saavutanud ndutud temperatuuri voi liha on pakitud selliselt, et pakend ei takista
sellel ndutud temperatuuri saavutamist kindlaksméaratud aja jooksul.

&

Eri partiisid hoitakse killmkambris eraldi ja luku taga.

o
~

Iga partii killmkambrisse toomise kuupiev ja aeg tuleb dokumenteerida.

f) Temperatuur killmkambris peab olema vihemalt — 25 °C. Seda tuleb md6ta ja pidevalt registreerida kalibreeritud
termoelektriliste instrumentidega. Temperatuuri ei tohi mddta otse kilma Shu voolus. Instrumente tuleb hoida
luku taga. Temperatuurikaardid peavad sisaldama seoses impordiga antud lihakontrolliregistri asjakohaseid
numbreid ning kiilmutamise alguse kuupieva ja kellaaega ning neid tuleb siilitada tiks aasta parast koostamist.

g) Kuni 25 cm ldbimoodu voi paksusega liha tuleb kilmutada vihemalt 240 tundi jirjest ning liha, mille 1dbimoot
voi paksus on 25-50 cm, tuleb killmutada vdhemalt 480 tundi jirjest. Kiilmutusprotsessi ei tohi rakendada liha
suhtes, mille 1abimd6t vdi paksus on suurem. Kilmutamisaega hakatakse arvestama hetkest, kui kiillmkambris on
saavutatud punktis f osutatud temperatuur.

B. 2. kiilmutusmeetod

Jargitakse A jaotise (1. meetod) punktides a—e esitatud iildsdtteid ning kohaldatakse jirgmisi aja ja temperatuuri
kombinatsioone.

a) Kuni 15 cm 1abimdddu vdi paksusega liha killmutamisel tuleb kohaldada iht jirgmist aja ja temperatuuri
kombinatsiooni:

— 20 péeva — 15 °C juures,
— 10 pdeva - 23 °C juures,
— 6 pdeva — 29 °C juures.

b) Liha 1abim6ddu voi paksusega 15-50 cm killmutamisel tuleb kohaldada iiht jirgmist aja ja temperatuuri
kombinatsiooni:

— 30 pdeva — 15 °C juures,
— 20 péeva — 25 °C juures,
— 12 péeva — 29 °C juures.

Temperatuur kiilmkambris ei tohi olla kdrgem kui valitud inaktiveerimistemperatuur. Selle mddtmisel tuleb
kasutada kalibreeritud termomeetrilisi instrumente. Seda ei tohi mddta otse kiilma 8hu voolus. Instrumente tuleb
hoida luku taga. Imporditava liha korral peavad temperatuurikaardid sisaldama lihakontrolliregistri asjakohaseid
andmeid ning killmutamise alguse ja 18pu kuupdeva ja kellaaega ning neid tuleb siilitada iiks aasta pirast
koostamist.

Kui kasutatakse kiilmkambreid ja ei jargita rangelt jagudes A ja B kirjeldatud meetodeid, peab toidukiitleja olema
voimeline pddevale asutusele tdendama, et alternatiivmeetodid on sealihas keeritsussi parasiitide tapmiseks
tohusad.
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C. 3. kiilmutusmeetod

Meetod koosneb kaubanduslikust kiilmkuivatamisest voi liha kiilmutamisest, kasutades selleks konkreetseid aja ja
temperatuuri kombinatsioone, jilgides temperatuuri iga jaotustiiki keskel.

a) Jargitakse A jaotise (1. meetod) punktides a kuni e esitatud ldsitteid ning jargmisi aja ja temperatuuri
kombinatsioone:

— 106 tundi - 18 °C juures,
— 82 tundi — 21 °C juures,
— 63 tundi — 23,5 °C juures,
— 48 tundi — 26 °C juures,
— 35 tundi - 29 °C juures,
— 22 tundi - 32 °C juures,
— 8 tundi — 35 °C juures,
— 1/2 tundi — 37 °C juures.

b) Temperatuuri mdddetakse kalibreeritud termoelektriliste instrumentidega ning registreeritakse pidevalt.
Termomeetri otsik asetatakse sellise jaotustiiki keskele, mis ei ole vdiksem kui kdige paksem kiilmutatav lihatiikk.
See jaotustitkk peab olema asetatud koige ebasoodsamasse asendisse kiilmkambris, eemale kiilmutusseadmetest
voi otsesest kiilma Shu voolust. Instrumente tuleb hoida luku taga. Imporditava liha korral peavad temperatuu-

rikaardid sisaldama lihakontrolliregistri asjakohaseid andmeid ning killmutamise alguse ja 16pu kuupideva ja
kellaaega ning neid tuleb séilitada iiks aasta parast koostamist.
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III LISA

Muude loomade kui sigade uurimine

Hobuseliha, ulukiliha ja muud liha, mis vdib sisalda keeritsussi parasiite, tuleb uurida vastavalt tihele I lisa I voi
II peatiikis médratletud tehisseedemeetodile jirgmiste erinevustega.

a) Vadhemalt 10 grammi raskused proovid vdetakse hobustel keele- v6i médlumislihasest ning metsseal esijala-, keele- voi
vahelihasest;

b) Hobuste puhul, kui need lihased on hidvinud, vdetakse suuremad proovid diafragma molemast sddrest lihase ja
kooluse ithinemiskohast. Lihas peab olema side- ja rasvkoest puhas;

¢) Tehisseedemenetlust kohaldatakse vihemalt 5 grammi raskuse proovi suhtes, jargides I peatiikis esitatud madramise
referentmeetodit voi Il peatiikis esitatud samavdirset meetodit. Iga tehisseedemenetluse korral ei tohi uuritava lihase
kaal tiletada 100 grammi I peatiikis esitatud meetodi ning II peatiikis esitatud A ja B meetodi korral ning 35 grammi
II peatiiki esitatud meetodi C korral;

d) Kui proov on positiivne, vdetakse veel 50 grammi raskune lisaproov jargnevaks sdltumatuks uuringuks;

e) Ilma et see piiraks loomaliikide sdilitamise reegleid, testitakse koikide ulukite, nagu karude, lihasoojate imetajate
(sealhulgas mereimetajate) ja roomajate liha, vdlja arvatud metssigade liha, vottes selleks 10 grammi raskuseid
lihasproove vastsete meeliskohtadest voi suuremaid proove, kui sellised kohad ei ole kasutatavad. Vastsete
meeliskohad on:

i) karudel: diafragma, malurlihased ja keel;
ii) morskadel: keel;
iif) krokodillidel: mélurlihased ja roietevahelised lihased;

iv) lindudel: pea piirkonnas paiknevad lihased (nt malurlihased ja kaelalihased).

f) Seedimisaeg peab olema piisav, et tagada nende loomade kudede piisav seedimine, kuid ei tohi iiletada 60 minutit.
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IV LISA

I PEATUKK

KONTROLLITUD PIDAMISTINGIMUSI RAKENDAVA POLLUMAJANDUSETTEVOTTE JA BIOTURVARUHMIKU
TUNNUSTAMINE

A. Pollumajandusettevdtete ametlikuks tunnustamiseks peavad toidukditlejad vastama jargmistele nduetele.

a) Toidukiitleja peab olema votnud koik praktilised ettevaatusabindud hoone ehituskonstruktsiooni ning
tehnohooldus- ja remonttoode suhtes, et viltida ndriliste ja muud liiki imetajate ning lihasoojate lindude
juurdepdisu hoonetele, kus loomi peetakse.

b) Kaiitleja peab kohaldama kahjurite, eelkdige niriliste tdrje programmi, et ennetada sigade nakatumist. Kitleja peab
programmi kohta pidama pideva asutuse ndudmistele vastavat registrit.

c) Kaitleja peab tagama, et kogu loomatoit saadakse miiiigipunktist, mis toodab loomatoitu vastavalt pohimotetele,
mida on kirjeldatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairuses (EU) nr 183/2005 (!).

d) Kaiitleja peab keeritsusside suhtes vastuvotlikele litkidele mdeldud s66ta ladustama suletud punkrites v8i muudes
ndrilistele juurdepddsmatutes konteinerites. Kdik muud soodavarud tuleb kuumtoodelda voi toota ning siilitada
vastavalt pideva asutuse ndudmistele.

e) Kiitleja peab tagama surnud loomade kogumise, identifitseerimise ja transportimise ilma asjatu viivituseta
vastavalt mddruse (EU) nr 1069/2009 artiklitele 21 ja 22 ning maaruse (EL) nr 142/2011 VIII lisale.

f) Kui priigila asub pdllumajandusettevdtte naabruses, peab kiitleja pidevat asutust sellest teavitama. Seejdrel peab
pddev asutus hindama asjaomaseid riske ja otsustama, kas pollumajandusettevotte tunnistatakse kontrollitud
pidamistingimusi rakendavaks.

g) kiitleja peab tagama, et kodusead on identifitseeritavad selliselt, et iga looma saab tagasiulatuvalt pdllumajanduset-
tevdttega siduda;

h) kiitleja peab tagama, et kodusigu vdib pdllumajandusettevdttesse tuua ainult juhul, kui nad on pirit ja tuuakse
ettevOtetest, mis on ametlikult tunnustatud kontrollitud pidamistingimusi rakendavateks;

i) iihelgi koduseal ei tohi olla juurdepdisu vilisrajatistele, vilja arvatud juhul, kui kiitleja suudab pddevale asutusele
riskianaliiiisi kdigus tdestada, et vilistingimustes viibimise periood, rajatised ja asjaolud ei kujuta keeritsussi
nakkuse ohtu.

j) iihtegi aretamiseks ja tootmiseks ettendhtud siga, nagu on mdaratletud direktiivi 64/432/EMU artikli 2 18ike 2
punktis ¢, ei ole pdrast paritoluettevdttest lahkumist maha laaditud direktiivi 64/432/EMU artikli 2 Iike 2
punktis o mdiratletud kogumiskeskuses, vilja arvatud juhul, kui kogumiskeskus vastab punktides a—i sitestatud
tingimustele ning kdik kogumiskeskuses saadetiste jaoks grupeeritud kodusead on pirit ja tuuakse ettevtetest,
mis on ametlikult tunnustatud kontrollitud pidamistingimusi rakendavateks, voi ametlikult tunnustatud bioturva-
rithmikutest.

B. Toidukiitlejad pdllumajandusettevStetest, mis on ametlikult tunnistatud kontrollitud pidamistingimusi rakendavateks,
teavitavad padevat asutust kui mdnda punktis A esitatud nduet enam ei tdideta voi kui on toimunud mis tahes muu
muutus, mis vdib mdjutada pdllumajandusettevdtte staatust.

C. Liikmesriikide padevad asutused vdivad pollumajandusettevotet voi pollumajandusettevotete kategooriat tunnustada
ainult tingimusel, et on tdendatud punktis A sitestatud tingimuste tditmine.

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12. jaanuari 2005. aasta méérus (EU) nr 183/2005, millega kehtestatakse sdddahiigieeni nduded
(ELTL 35, 8.2.2005, Ik 1).
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11 PEATUKK
ARUANDLUS KEERITSUSSI OLUKORRA SUHTES

a) Keeritsusside juhtumite arv inimestel (iilekantud ja autohtoonsed), sealhulgas epidemioloogilised andmed tuleb esitada
vastavalt otsusele 2000/96/EU.

b) Analiiiiside arv ning kodusigade, metssigade, hobuste, ulukite ja muude vastuvétlike loomade puhul tehtud keeritsussi
analiiiside tulemused tuleb esitada vastavalt direktiivi 2003/99/EU IV lisale. Kodusigade kohta esitatud andmetes
tuleb vahemalt esitada konkreetne teave:

i) kontrollitud pidamistingimustes kasvatatud loomade analiiiiside kohta;

i) aretusemiste ja -kultide ning nuumsigade analiiiiside kohta.

V LISA

Kehtetuks tunnistatud miirus koos muudatuste loeteluga

Komisjoni mairus (EU) nr 2075/2005 (ELT L 338, 22.12.2005, Ik 60).
Komisjoni mairus (EU) nr 1665/2006 (ELT L 320, 18.11.2006, 1k 46).
Komisjoni méérus (EU) nr 1245/2007 (ELT L 281, 25.10.2007, 1k 19).
Komisjoni rakendusmairus (EL) nr 1109/2011 (ELT L 287, 4.11.2011, 1k 23).
Komisjoni médrus (EL) nr 216/2014 (ELT L 69, 8.3.2014, Ik 85).

Komisjoni rakendusmdirus (EL) nr 1114/2014 (ELT L 302, 22.10.2014, lk 46).
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VI LISA
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